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Tolegram to the Smretary-semnl n-oa the Ex-?rim mum,

Vientiane, 8 January 1960

Phoui Sananikone 3 Dag Hammarskjold, Secrétaire général,
Nations Unies, New York.

Vous suls reconnaissant de vos voeux amicaux qui me sont. parti-
culidrement précieux en ce moment stop Vous soubaite en retour
bonheur santé et réussite stop Je continuerai défendre dans les
limites de mes possibilités mais sans défaillance avec aide tous
les amis du Roysume la politique de paix et coopération inter-
nationale stop Vives et fiddles amitiés. ’
Vientiane, 8 January 1960

Son Excellence Dag Hammarskjold, Seerétaire général, Nations
Unies, New York,de Panya Ministre des Affaires Etrangtres.
Heureux avoir recu votre mbls Je profite occasion mon retour
affaires étrangdres pour vous faire part des bases inchmgéca
de la politique du Gouvernement royal stop Politicue intérieure
réconciliation nationale attachement principes démocratiques
participation toutes couches population 3 oeuvre redressement
national politique extérieure neutralité coopération sein Nations
Unies et respect accords internationaux souscrits par Lsos stop
Interprétation tendancieuse sur récents événements ont présenté
Laos comme voulant rompre liens démocratiques ce qui est inexact
du contraire il s'agissait attachement & 1égalité et maintien
démocratie,

- Vientiane, 13 January 1960

PresiConseil & S.E. Hmarakjold, Seerétaire général, Nations
Unies, New York.
Au moment o (par la volonté expresse de Sa Ea}est.é) Je prands en

mains les affaires du Royaume je suis heureux de faire part & Votre




-l

mllanm de ltexcellent souvenir que j'al camerv& de nos
entretiens & Vientiane au cours desquels j'al &té parbiwli&rmt
erwtnmﬁectmm‘mndnmpmﬂm
et par le souci que vous preniez de leur heureuse solution

J'espdre que le Gouvernement royal qui se souvient avec gratitude
de 1taide cue lui a apporté&nagudre 1'ONU dans des circonstances
difficiles pourra continuer & compter sur le plan d'aide envisagé
par les Nations Unies plan aucuel le Gouvernement actuel donne
d'ores et d6jd son plein accord et dont il espdre le plus grand
bien dJe prie Votre xcellence d'8tre assurée du désir du Royaume
de vivre en paix avec tous ses voisins et de se consacrer entilrement
A des travaux pacifiques politique que le Gouvernement actuel entend
 mener loyalement avec llaide de ses amls et particulidrement des
Nations Unies stop : » -

Signé Kou Aohay Président du CenaeiL




